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Se abre la sesién a las 18.50 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.  _

LA SITUACION ENTRE EL IRAQ Y KUWAIT

NOTA DEL SECRETARIO GENERAL (S/23643)

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): E1 Consejo de Seguridad
comenzara ahora su examen del tema del orden del dia.
El Consejo de Seguridad se reune de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.
Los miembros del Consejo tienen ante si el documento S/23643, en el gque
figura el texto de una nota del Secretario General de fecha 26 de febrero
de 1992.
Tras las consultas celebradas por los miembros del Comsejo de Seguridad,
se me ha autorizado a formular la siguiente declaracidén en nombre del Consejo:
"Los miembros del Consejo de Seguridad expresan su agradecimiento al
Secretario Gemeral por el informe que presentd al Consejo el 27 de
febrero de 1992 (S/23643), en el que transmitia los resultados de la
misidn especial que habia enviado al Iraq de conformidad con la
declaracidn del Presidente del Consejo de 19 de febrero de 1992
(§/23609). Los miembros del Consejo aprueban plenamente las conclusiones
de la misidén especial que figuran en el informe, en particular la
relativa a que el Iragq no estd dispuesto a conceder su acuerdo
incondicional a cumplir con todas sus obligaciones contraidas en virtud
de las resoluciones 687 (1991), 707 (1991) y 715 (1991).
Los miembros del Consejo deploran y condenan el hecho de que el
Gobierno del Iraq no haya divulgado a la misidn especial de manera cabal,
definitiva y completa, segun lo dispuesto en la resolucidén 707 (1991),
todos los aspectos de sus programas de desarrollo de armas de. destruccidn
en masa y misiles balisticos con un alcance de mds de 150 kildmetros,
incluidos los lanzamisiles, y de todas las existencias de esas armas, sus

componentes e instalaciones de fabricacidn y emplazamientos, asi como
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todos los demds programas nucleares; y el hecho de que el Irag no cumpla
con sus obligaciones relativas a los planes para la vigilancia y la
verificacién permanentes (S/22871/Rev.l y S§/22872/Rev.l y Corr.1)
aprobados por la resolucidén 715 (1991). En la declarzcidn formulada el
19 de febrero de 1992 (S/23609), antes del envio de la misidn especial al
Irag, el Consejo sefiald que el comportamiento del Irag comstituia una
violacidn material de la resolucidn 687 (1991). Lamertablemente la
situacidn sigue siendo la misma.

Por otra parte, los miembros del Consejo deploraz y condenan
asimismo el hecho de que el Iraq no haya destruido, ez los plazos
prescritos por la Comisidén Especial atendiendo a la solicitud del Iraqg,
el equipo relacionado con los misiles balisticos que debia destruirse
segun la Comisidn Especial. Los miembros del Consejeo reafirman que
corresponde Unicamente a la Comisidén Especial determinar cudles son los
elementos que deben destruirse en virtud del parrafo § de la resolucidn
687 (1981). Por consiguiente, la carta de fecha 28 de febrero de 1992
dirigida al Presidente Ejecutivo de la Comisidn Especial por el Gobierno
del Iraq es inaceptable. La negativa del Irag a aplicar las
determinaciones de la Comisidn Especial constituye una nueva violacidn
material de las disposiciones pertinentes de la resolucidn 687 (1991).

Los miembros del Consejo exigen que el Irag cumpla inmediatamente
todas sus obligaciones con arreglo a la resolucidén 687 (1991) y demas
resoluciones posteriores del Consejo sobre el Iraq. Los miembros del
Consejo exigen al Gobierno del Irag que comunique directamente y sin
demora al Consejo que reconoce formal e incondicionalmente que ha
acordado aceptar y cumplir las obligaciones mencionadas, incluida
especificamente la de acatar la determinacidn de la Comisidn Especial que
exige la destruccidn del equipo relacionado con los rmisiles balisticqs.
Los miembros del Consejo subrayan que el Irag debe ser bien consciente de
las graves consecuencias que acarrearia la continuacidn de las

violaciones materiales de la resolucidn 687 (1991).
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Los miembros del Consejo toman nota de que una delegacidn del Iraq
estd dispuesta a venir a Nueva York tan pronto como se la invite a ello.
Los miembros del Consejo han pedido a su Presidente que invite a esa
delegacidén a venir a Nueva York sin demora. En cualquier caso, los
miembros del Consejo se proponen continuar su examen de esta cuestidn, a
mas tardar en la semana que comenzara el 9 de marzo de 1992."
El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa actual del examen del

tema que figura en su orden del dia.

El Consejo de Seguridad continuard ocupandose de la cuestidn.

Se levanta la sesién a las 19.00 horas.




